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Cherchez la femme...

Mermeix, autor ,,Kulis bulanzyzmu", stat sie
bohaterem dnia w tym nowym Babilonie, ktory
szuka bezustannie nowych wrazen za jakgkolwiek
cene. Dotychczas, mimo pompatycznej sceny
trybunatu pafstwowego, ktory uznat jenerata
zdrajcg stanu, gesta zastona tajemniczosci osta-
niata szczegoty catej sprawy i trzeba byto do-
piero odstepstwa jednego z jej szermierzy, by
0og6t przekonat sie naocznie o intrydze, majacej
na celu obalenie rzeczypospolitej. ,Kulisy" za-
wierajg bez poréwnania daleko ciekawsze szcze-
goty o zamierzonym zamachu stanu, anizeli akt
oskarzenia jeneralnego prokuratora de Beaure-
pa re’a a zarazem dostarczaja bardzo wymowny
dowdd, iz policja tajna, tak dobrze wyc¢wiczona
w szkole drugiego cesarstwa zestarzata sie, znie-
dotezniata. Jenerat w czynnej stuzbie opuszcza
potajemnie swodj posterunek, udaje sie do Szwaj-
earyi na schadzke z ksieciem Napoleonem w
zamku Prangis — ona nie wie o Diczem. Nie
wie nic o podrézy hrabiego Dillon do Londynu,
0 jego uktadach z hrabig Paryza. Niewiadomym
jest jej réwniez fakt podrdzy jenerata do stolicy
nad Tamizg i jego pertraktaéye z rojalistami.
Natomiast ajenci z ulicy jerozolimskiej notujg
skrzetnie kazdg wycieczke Boulangera w towa-
rzystwie pewnej damy na wie$, kazdy obiad spozyty
przez niedosztego dyktatora u ksiezny d’Uzos,
rozpowiadajg plotki buduarowe niepogardzajge
nawet basniami, wylegtemi w przedpokoju, lub
w lozy portyera. Natomiast o ukladach i zobo-
wigzaniach jenerata, o sumach, jakiemi tenze
rozporzadzat, nie moga wiele powiedzie¢. Rzad
rzeczypospolitej musial nieocbybnie przyjs¢ do
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przekonania, ze droga instytucya policyi tajnej,
bardzo niedbale peini swe ODOwiazki.

Trudno rozpozna¢ w ,,Kulisach" co jest pra-
wdag a co zmysleniem. Natomiast z treSci ksigzki
jedynie mozliwg jest konsekwmncya, iz jenerat
tudzit swemi przyrzeczeniami rojalistow, by w
danej chwili ich sie pozby¢, oraz, ze ci ostatni
identyczne zamiary zywili wobec Boulangera.
Oszukujacy i oszukani stojg dzi$ nad otchtanig,
ktéra pozarta tyle miliondw a ws$rdd tej smutnej
grupy jedna tylko, gtéwnie poszkodowana o0so-

bistos¢, zdaje sie nie zatowa¢ wyrzuconej na
prézno mamony.

Mamy na mysli ksiezng d’Uzes,

Zaiste wzruszajacg jest historya owej go-

nitwy za ztotem, ktérego naprdézno szukat hrabia
Dillon, skarbnik stronnictwa. Hrabia Paryza hoj-
nym byl w obietnicach aL nieuzytym w kwestyi
pienieznej. Podobnie zachowal sie stary ksigze
Napoleon, ktdry poprzestat na zapewnieniu swej
goscinnosci jeneratowi na zamku Prangis. Do-
piero Artur Majer byt tym szczeSliwcem, Kktory
odkryt ztotodajng mine. Ksiezna d’Uzes data
25 000 frankdéw na pierwszy wybdr Boulangera,
nastepnie za$ 200.000 na dalsze wybory. Na
tem poprzestata na razie.

Dillon byt w rozpaczy. OSwiadczyt jenera-
towi, iz hrabia Paryza zaofiarowat na cele jego
sprawy trzv miliony frantéw tymczasem w
kasie Swiecita przerazliwa pusika. Chodzito o
wynalezienie owych trzech milionéw. Zwr6cono
sie do Rothschilda, ktéry odmoéwit zaliczki na
interes tak niepewny. Bezskutecznymi byly tez
zabiegi u przywddcow rojalistycznych — wszyscy
dali odpowiedZ odmowng. | znéw uderzono do
ksiezny, Ktdra cate trzy miliony oddata na cele
zamachu. Co prawda zaden zamach stanu nie
mkosztowat tak wiele, Talleyrand opowiada, iz

I mu o swych wirlkich planach,
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jako minister dyrektoryatu przyjmowal u siebie
jenerata Bonapartego. Miody czlowiek prawit
zaznaczajac ro-
wnocze$nie brak fortuny. Talleyrand pozyczyt
mu 100.000 frantdw i suma ta wystarczyta ma-
temu kapralowi do zbudowania pierwszego ce-
sarstwa. Zamach stanu Napoleona Ill. byt o
wiele drozszym; pozart majatek przyjaciotki
ksiecia prezydenta, angielki Hovard, oraz sktadke
syndykatu przemystowcow paryskich razem
okoto miliona frankéw. W obec ogdlnej drozyzny
bulanzysci ooliczyli koszta zamachu stanu na
trzy miliony frankéw, i gdyby nie hojnos¢ ksie-
zny sprawa jeneraia nalezataby dzi$ do rzedu da-
wne zapomnianych faktéw prz-sztosci.

Kobiety w sprawie tej, zakreSlonej na tak
wielkie rozmiary a zakonczonej tak fatalnie,
«degrywaty bardzo wazng role. Obok ksiezny
d’Uzes nalezy sie wzmianka hrabinie Paryza. Z
urodzenia hiszpanka, corka ksiecia Montpensier,
miata spowodowac¢ swego wiecznie wahajacego
sie matzonka do udzielenia jeneralowi swego
moralnego poparcia. Chciata rzadzié, by¢ kro-
lowa, gdyz znudzity sie jej dostatecznie dtugie
chwile wyczekiwania na angielskiem wybrzezu.
Qdy nie skutkujg pieknie brzmigce manifesty,
nalezato — zdaniem hrabiny—prébowac szczesScia
z Boulaugerein. Ce que femme veut, Dieu le veut
powiada przystowie i hrabia Paryza wszed}t z
jeneratem w uktady. Pieniedzy nie dat, gdyz
wyreczyta go w tym wzgledzie ksiezna.

Watta, nerwowa, sportswoman w calem tego
stowa znaczeniu, zamitowana w jeZdzie konnej
i w polowaniu — zresztag osoba zastugujgca w
zupetnosci na szacunek, uroita sobie przyprowa-
dzenie do skutku restauracyi tronu Ludwika
Filipa. Znano ja ogdlnie z dobroczynnosci, ktora
zblizyta u toza bolesci wykwintng dame wiel-
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kiego $wiata z szalong anarchistkg. Ludwika
Michel z przjjazni dla ksiezny d’Uz6s popierata

kandydature ELulangera. .Nie Ilubie waszego
Boulangera“ — pisata do ksiezny dziewica re-
wolucyi — ,ale ze wzgledu na panig bracia

moi oddadzg mu swe gtosy.”

Tak wiec i Ludwika Michel pracowata na
korzy$¢ tego ulubienca kobiet. Czynita to bez-
wiednie, bardziej moze bezwiednie niz ksiezna,
ktéra w razie restauraeyi jako wdowa po pierw-
szym parze Francyi zajetaby piewszorzedne sta-
nowisko u dworu. Ta okoliczno$¢ jednak nie
umniejsza zastugi jej ofiarnosci. Trzech milio-
néw nie rzuca sie na oslep i tatwo pojgé zdzi-
wienie hrabiego Paryza, ktéry powiadomiony o
zamiarach ksiezny zawotat: alez to niemozliwe!...

Spotkanie ksiezny z hrabig miato miejsce
w Koblencyi, owej dawnej kwaterze francuzkich
rojalistow, i tu zrodzit sie projekt akcyi bulan-
zystowsko-monarchicznej. Ogromng te sume po-
Swiecita ksiezna na cele restauraeyi monarchii
liberalnej. Liberalnej — powtarzamy 2z naci-
skiem, gdyz ksiezna acz przodujgca dzis orle-
anistyc-znej arystokraeyi, czuta sie zobowigzang
do wdziecznosci wobec dynastyi, ktora jej przodka,
milionowego bourgeois wyniosta do rzedu paréw.
Hrabia Paryza wreczyt jej wowczas wspaniaty
bukiet z r6z i z gozdzikébw. Piekne stowka,
kwiaty pachnagce, tylko nie pienigdze — to takze
nalezy uo tradycyi...

Pienigdz rzadzi Swiatem, ale sam pienigdz
nie stworzy rzadéw. Miliony przepadly, bulan-
zyzm btaka sie po Francyi gdyby senna mara a
dawni sojusznicy, jak szczury zmykajg z tong-
cego okretu. | to wszystko sprawita takze Kko-
bieta. Kobieta ta nie bawita sie w polityke. Ko-

chata jenerata i byla wzajemnie kochang. Pie-
nigdz ulegt w walce z mitoscig. — ,Jeste$ pani
zakochang czy tez amb tng ?“ — pytat te ko-

biete Deroule.de. ,Jedno i drugie,”“ brzmiata od-
powiedz, ktéra mimo swej szczerosci byta mylna.
Kobieta ta bytla tylko zakochang, chciata posia-
da¢ jenerata wylgcznie dla siebie i przeszkadzata

mu w jego politycznej karjerze. lle razy Bou-
langer odni6st zwycieztwo. ile razy oczekiwano
Z jego strony stanowczego kroku, tylekroé wy-
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jezdzat z panig swego serca do kapiel. W chwili,
gdy obecno$¢ jego byta niezbedng we Francyi,
ucieklt wraz z swag towarzyszkg na Jersey.

Tam tez bawi, pilnujac kotyski. Starzeje sie
i lyje — jak powiada ksiezna, ktora go brata

na seryo, rokujagc wielkg przyszto$¢ dla tego
cztowieka. | ma zupeilng stusznosdé: SzczeScie
samo sie do niego garneto, ale on lekat sie je

uchwyci¢; powodzenie ostabito jego prawiee. Z
jednej strony widzimy ksiezna, hrabine Paryza,
Ludwike Michel — z drugiej panig X... przy-
jaciotke. Kobiety wyniosty Boulangera i kobieta
go zgubita. Szczesciem dla Francyi nie byt to
cztowiek z rodzaju tych, ktérzy walg trony. Oszu-
kat wszystkich. Pod jeneralskiro mundurem kryta
sie dusza filistra, pod pidropuszem tait sie umyst
mieszczucha, tesknigcego do spokojnego, codzien-
nego zycia.

Akademja mowy Swiatowej.

Wynaleziona przez JanaMarcina Schleyera
mowa S$wiatowa ,volapuk® istnieje obecnie juz
od lat jedynastu. Poczgtkowo ztoSliwie wyszy-
dzanej i z zacietoScig przeSladowanej, przysa-
dzono nie wiele tylko sit zywotnych i przepowia-
dano krotkie zycie w imponujacym szeregu wy-
nalazkow dziewietnastego stulecia. Whbrew atoli
wszystkim proroctwom rozwineto sie Swietnie
to dziecie Schleyera i wzrosto
i site, iz Smiato spodziewa¢ sie mozna, ze w
wieku dojrzatym caty dla siebie zdobedzie Swiat.

Juz obecnie uzyskat ,voiapuk“ obywatelstwo,
we wszystkich krajach Europya nadto w pie-
tnastu panstwach pozaeuropejskich. Wychodzacy
w Paryzu rocznik dyplomowanych znawcéw mowy
Swiatowej, Yelabuk Pedipedelas, Paris 1889, Le
Soudier, wylicza 674 miast, w ktérych badz
uczg Yolapliku, badZ tez czytajg nim lub pisza.
Prawie 700 rozmaitych publikacyi poswiecono
idei wprowadzenia w zycie mowy S$wiatowej w
ogolnosci, lub tez samemu volapiikowi w szcze-
gélnosci, a Schleyer rozdat wiecej jak 2000 dy-
ploméw pomiedzy tegich volapukistow.

.dziennika polskiego0

Najdziwniejszem jest jednak, ze
wcale powazna ilos¢ czasopism, ktore sg wyda-
wane badz w czystym volapiiku, badz tez mie-
saanym z mowg krajowag. Hamburgskie , Stowa-
rzyszenie mowy Swiatowej“ posiada cate rocz-
niki lub tez tylko pojedyncze numera 35 vola-
pukowych gazet i czasopism.. Z tych wychodzi
siedm w Niemczech a to: dwa w Monachium,
po jednym za$ w Berlinie,, Wroctawiu, Ham-
burgu, Konstancyi i Allmendingen; pie¢ we
Wioszech, i. to : dwa w Medyolanie i po jednym
w Neapolu, Palermo i Turynie; czuery w Danii
a tc: trzy w Kopenhadze i jedno w Aalborgu;
cztery w Ameryce w Bostonie, St. Louis, Port-
land — Oregon iPortorico; dwa we Francyi i to
oba w Paryzu; dwa w Anglii w Londynie; dwa
w Austryi we Wiedniu; dwa w Szwajcaryi, a to
po jednym w St. Gallen i w Zurychu; dwa w
Hiszpanii w Guadalajam-Madrid, i wreszcie po
jednym w Belgii w Antwerpii, w Holandji w
Haarlem, w Szwecyi w Stockholmie, w Chinach
w Amoy i w Japonnii w Yokohamie.

Podobnie jak wynaleziona przez Stephen-
sona maszyna parowa ulegta z biegiem czasu
rozlicznym przemianom i poprawkom, zanim do-
szta do dzisiejszego udoskonalonego wszechstron-
nie typu lokomotywy, bedzie tez musiata i mowa
Swiatowa pod wieloma wzgledami uledz ulepsze-
niom i udoskonaleniom. Powiekszenie yolaptiko-
wego stownika, zrozumiate i miedzynarodowe
ustalenie wyrazéw pierwotnych, koncéwek, przy-

istnieje

juz tak wlataimkoéw i spdjnikow, Ledg jeszcze wymagaty wiele

szczerej pracy ze strony samego wynalazcy i
wprawnych volapiikistdw, aby dzieto Schleyera
tak wykonczy¢ i wyposazy¢, izby zdotato odpo-
wiedzi¢ wszelkim wymogom, ktorych stusznie
od ,,mowy S$wiatowej" zgdaé mozemy.

Aby wiec przy dalszej budowie i ksztatto-
waniu sie volapiiku mozna jak najbardziej
uwzgledni¢ zapatrywania i stu.-zue zyczenia po-
szczegOllnych narodéw, zotozono akademje mo
wy Swiatowej, ktorej cztonkowie przy po-
mocy kongreséw i pisemnego znoszenia sie, od-
daja ,-ie zywej wymianie mysli i planow wzgle-
dem udoskonalenia i ustalenia volapiiku. Z kon-
cem roku 1889 liczyta akademia ta, ktorej eta-
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pem byt dotychczas Paryz, trzydziestu i siedmiu
cztonkéw, a to: pieciu w Austrji, czterech we
Francyi, szeSciu w Niemczech, czterech w Sta-
nach Zjednoczonych pdinocnej Ameryki, trzech
we Wioszech, trzech w Anglii, dwéch w Rosyi,
dwoch w Hiszpanii i po jednym cztonku w Bel-
gii, Danii, Meksyku, Niderlandach, Portugalii,
Rumunii, Szwecyi i Syryi. Wsérod tych trzydzie-
stu siedmiu akademikow znajduje sie jeden du-
chowny — sam wynalazca — dwadzieScia jeden
profesoréw i stuchaczy wyzszych zaktadéw nau-
kowych, trzech lekarzy, dwoch prawnikéw, dwoch
powiesciopisarzy, dwdéch inzynierow, trzech urze-
dnikéw prywatnych instytucyi, jeden dyrektor
muzeum, jeden dyrektor poczt, jeden oficer szta-
bowy i jeden kupiec.

Z nowel Toistoja.

Ga$ ogien poki w iskierce.

Iwan Sczerbakow byt zamoznym chiopem.
W sile wieku, najpracowitszy gospodarz w ca-
tej wsi — mial on trzech synow, ktorzy mu
pomagali w gospodarstwie. Najstarszy byt juz
ozenioniony, dochodzit wieku mezkosci $redni,
— najmiodszy za$ wyrostek umiatl sie z konAmi
i ptugiem niezgorzej obchodzic.

Byta jeszcze Iwanicha roztropna i
darna kobieta, cicha a pracowita synowa.
czynnych w chatupie nie bylo, wyjawszy ojca
Iwanowego, ktory juz siédmy rok biedaczek a-
stmatyczny lezat na przypiecku. lwan miat pod-
dostatkiem wszystkiego, wiec trzy konie ze Zzre-
b:eciem, krowe z cieleciem i pietnascie sztuk
cw:ec.

gospo-
Nie-

Kobiety obszywaty caty dom i robity w polu.
Chtopi za$, co do nich nalezato Przy zwdzce
nowego zboza, byto jeszcze starego dostatek.

Tylko zy¢, a nie umierac.

Coz, kiedy tuz byt sasiad,
Gardeja Iwanowa syn,
jazni.

Jak ditugo zyt stary Gardej, a ojciec Iwana
jeszcze gospodarzyt — wszystko szto dobrze.
Trzeba bylo babom przetaka, czy niecek, zapo-
trzebowat chtop zerdzi albo kota, to posytali do
sgsiada i wygadzali sobie wzajemnie. Zabtgkato
sie ciele do obory sgsiada, wypedzano je z tam-
tad, mowigc tylko: a baczcie lepiej na ciele!
i nic wiecej. Bron Boze, cokolwiek przed sasia-
dem ukrywac, stodote lub obore zamykaé, albo,
co gorzej: skarzy¢ do sadu, to nie bylo w zwy-
czaju.

Tak byto za zycia starych. Inaczej za$, gdy
mtodzi zaczeli gospodarzyé.

Zaczeto sie od ghupstwa jak zwykle.

Synowa lwanowa zbierata jaja na Wielka-
noc, wyjmowata codziennie Swieze jajo z pudta
telegi, ktora stata w stodole. Nic, tylko dzieci
musiaty raz kure sptoszy¢, ta schronita sie przez
ptot do sagsiada i tam zniosta jajo. Mioda ko-
bieta ustyszata gdakanie i pomys$lata: teraz nie-
mam czasu, trzeba sprzata¢ chatupe na Swieta,
pézniej po6jde po jaje. Wieczorem idzie do sto-
doty, niema jaja w pudle. Pyta tego i owego,
czy jaja nie zabrat. Kazdy sie wypiera. Ale
Taraska najmiodszy szwagier powiada:

kulawy Gawryt,
z nim nie byto przy-

»Twoja kura zniosta jaje na podwoOrzu sga-
siada, tam gdakato i z tamtad przyleciata. Ko-
bieta spojrzata na kure siedzgacq z zamruzonemi
oczyma obok koguta na baniach, radaby jg za-
pyta¢, ale ona jej przeciez nie odpowie... | po-
szta do sasiadow.

Jak raz natkneta sie na starg.

— Czego szukasz ma todyczko?

— Moja kurka, babusiu przyleciata dzi§ do
was, nie zniesta tu gdzie jaja?

— Nie widziatam na oczy. Nazbieralismy
chwali¢ Boga naszych dosyé, cudzych nie po-
trzebujem. Nie wychudzim moja kochana, zbie-
ra¢ jaja po cudzych podwdrkach

To dotkmio miodg kobiete,
sasiadka odrzuci, ta dwa, i
kiotni*-.

rzucita stowo,
wnet zaczeta sie
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Iwanowa zona przechodzita z wodg, wmie-
szata sie tedy, Gawrytowa zona przybiegta co-
predzej, skrzyczata sasiadke, przypomniata ta*
i owo, dodawszy nieco wiecej, niz byto. Jedng>
przez drugie krzyczato: ,ty taka — ty siaka”
ty ztodziejka... a ty ladaczyca... ty flejtuchu..,,
ty zebraczko... ty§ n<e zepsula przetaka... a gdzie
moje koromesto — he ?... | chwytajg za koro-
mesto, woda sie wylewa, zdzierajg z siebie
chustki, bijg sie. Az tu nadjezdza Gawryt z pola,
ujmuje sie za swojg. Rzuca sie i lwan, ktoéremu
syn najstarszy pomaga i zaczyna sie bitka; chtop*
byt nie lada, rozepchnat naciskajgcych i Gawry-
tcwi wyrwat snop brody. Zbiegta sie wie$ cala,
z trudnoscig rozdzielono walczacych.

Ot byt i poczatek.

Gawryt zawinat swoj snopek wlosow w pa-
pier i pojechat do sadu.

Nie po to, rzecze, broda mi wyrosta, zebjf
mi jg Warnka, taki szubrawiec moégt wyrywad.

A jego kobieta chwali sie przed kumo-
szkami, jako Wanke zawiezli do Sadu i poSla w?
Sybir.

Od pierwszego dnia stary z przypiecka na-
mawiat do zgody naprézno!

— Gtupstwa robicie, méwit —a z gtupstw”
poczniecie, Bég nic wie, jaka historje. Zwazen
tylko, kiotnia poczeta sie od jaja. Jezeli dzieci
i ukryty jaje, Bég z niemi. B6g da nam ielt
wiecej. Padto zle stowo, przebacz i naucz, jak
sie ma mowié. Pobiliscie sie, grzeszni ludzie®
0j, 0j, i to sie zdarza. Wiec pogodzeie sie i za-
pomnijcie o wszystkiem.

Mtodzi jednym uchem starego stuchali, my-
§lac : ot, stary mruczy sobie, taj mruczy.

— Nie ja mu wydartem brode, twierdzitl
Iwan, to on sam sobie wyskubal, a czy to ¥iif
jego syn podart mi koszule, ot!

Podat skarge z powodu koszuli. Skarzyli
u Sedziego pokoju (mirowego) i w Sadzie gmin-
nym. Tymczasem w czasie trwania sprawy zgi-
nagt z Gawrylowej telegi duzy gwoézdz dyszlowy*
Gawrytowe niewiasty obwiniaty o to Iwanowego*
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syna. ,Same$my widziaty, mowity, jak nocg
skradat sie ku teledze, a kuma mowita, ze wi-
dziata, jak przejezdza gc, sprzedawat gwdzdz
karczmarzowi.

I znowu skargi. A po podwoérzach dzienh w

dzien kidtnie a czasem i bojki. | dzieci klng...
ba, nauczyty sie od starszych, zejag sie baby
nad rzeka, to rzadziej styszysz uderzenie pral-

nikiem, a bezustanne mlaskanie jezykiem to cig-
gle, a wsze ku ziemu.

Z poczatku posadzali sie nawzajem, to o to,
to o owo; niedtugo jednak, jak tylko co byto
niezamkniete, okradali sie na prawde. Za przy-
ktadem starych, poszty i dzieci.

Pozycie bylo coraz to gorsze. Iwan Szczer-
bakow i kulawy Gawry!, to na zgromadzeniach
gminnych, to w Sadzie gminnym, u ,,Mirowego",
tak, ze w kornicu znudzili wszystkie instancje.

To z powodu Gawryta Iwan piaci grzywny,
albo idzie do cienia, lub tez przeciwnie. 1 im
wiecej szkody ponoszg, tem zawzieto$¢ ich wzra-
sta. To tak jak psy, im dtuzej sie zrg, tem
wécieklej; uderzysz ktdrego z nich z tytu kijem,
pomysli, ze drugi go ugryzt i ciska sie jeszcze
zajadlej.

Tak tez i chlopi. Wodzg sie za tby, kazdy
czuigc, swojg tylko krzywde, syczy: Poczekaj,
ja ci to odptace! | tak szto przez szes¢ lat. Z

zapiecka staruch odzywa sie raz [0 raz do su
mienia.

— Co poczynacie dzieci? Zapomnijcie prze-
szte zwady, nie sie wiecej, a wszystko
bedzie dobrze.

Nikt na starego nie zwaza.

W si6dmym roku niezgoda juz do tyta doj-
rzat?, ze synowa Ilwana na jakiem$ weselu przy
ludziach nazwata Gawryta koniokradem. Pod-
chmielony Gawryt odpowiedziatl babie piesScia,
zttukt jg tak, ze tydzien odlezata; a byta przy

z6técie

nadziei. Ktoz opisze rados¢ lwana?... Wniost do
sadu skarge. ,Teraz, mysli, sobie, pozbede sie
sgsiada, nie ujdzie Sybiru!“ Ale inaczej padto,

Sad nie przyjat skargi. Zbadano kobiete: wstata
catkowicie zdrowa. Iwan pojechat do ,,Mirowego";
enze odestat sprawe do Sadu gminnego. Ilwan
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uzyt wszystkich sposobdw, uezestowat pisarza
i Staroste pot wiaderkiem stodkiej wodki i... do-
pigt przecie swego :-Gawryta skazano na pletnie.

Wiec pisarz czyta : Saqd Zawiadowstwa gmin-
nego skazuje gospodarza Gawryta Gardejewa na
20 pletni.

A lwan patrzy w twarz Gawrytowi.

Gawryt zbladt jak chusta, zwrécit sie i wy-
szedt do sieni.

Iwan wychodzi takze,
styszy, jak Gawryt mowi:
chtostaé moj grzbiet, to pali
zeby u niego sie tez nie palito!...

by Jojrzy¢ konia i
,Dobrze, on kaze
i ano, niech uwaza,

do tego, ijeszcze go za to prosi¢ o przebaczeniel
Ale dos$¢ tego... popamieta on mniel...

I gtos, mu drzatl, nic nie mowiac,
na dwor.

wyszi-dt

Byto z dziesie¢ wiorst z urzedu gminnego

\ do wsi. lwan wrdcit pézno. Baby wyszly, aby
i spedzi¢ bydto. Wyprzagt konia, wtoczyt woéz i
i wszedt do izby. W izbie nie byto nikogo. Synowie
nie wrdcili jeszcze z pola. Iwan siadt na tawe

i zamyslit sie. Przypomnial sobie Gawryta, gdy

mu czytali wyrok, jak blady stat i odwrocit sie

co0 Sciany. | serce w nim zadrgato. Coby to z

nim sie dziato, gdyby go skazano na pletnie,

Ustyszawszy to, wraca Iwan do sedziéw: Jak Gawryta? Zal mu go byto.

»Jasny Sedzio! On powiedziat, ze mnie spali, Stary na przypiecku zakaszlat mocno, obrécit

rzekt to pizy Swiadkach". sie i spusciwszy nogi zsuwa sie, zawldkt sie do
Wotaja Gawryta — pytaja go. tawy i siadt. Zmeczyta go ta niezwykta podroz,
— To nieprawda! Pc waszej stronie moc, | wykas.zl.ai swgﬂwwc opart na stole i pyta: ,,Coz,

bijcie mnie. Ja bede cierpiat za mojg prawde... j Zasadzili go_ ?, i .

to¢ on tu wszystko moze... Chce mowic¢ wiecej, ; Dwadziescia pletni.

ale usta tylko mu drgajg kurczowo. Odwraca . Star;{ potrza-t gtowa.

sie do $ciany. Nawet sedziéw przerazit wyrazem — Zle czynisz Iwanm—aj Z'e! | ne jemu,

swej twarzy. Zeby tylko sobie,
czego ztego nie zrobit?...

| jeden z sedziow, staruszek bielutenki po-
wiada! ,,Postuchajcie mnie, pogddzcie sie. Czy$
dobrze zrobit bracie Gawryt, bijac kobiete przy
nadziei? Dzieki Bogu, ze ja ustrzegt— ale coby
to byt z tego za grzech!... Ot, przyznaj sie do
winy i pro$ go o przebaczenie. On ci przebaczy,
ja recze. Zaraz oto spiszem protokot”,

albo sasiadowi

Ale pisarz sie zaraz wmieszat. Wediug 8.
117 nie jest to dopuszczalnem. To nie bedzie
dobrowolna ugoda, lecz oizeczenie sadu, a takie
orzeczenie musi by¢ ;rawomoeuem.

Ale staruszek eizia nie zwazat na to.

— Daj pokédj, powiada, na darmo cie jezyk
swedzi. Pierwszy paragraf braciszku jest
Mys$l o Bogu. A BOg n&sazat zgode i mitosé.

I jat namawia¢ chlorow, lecz wszystko bez-
skutecznie. Gawcyt ani gp stucha¢ nie chciat.

— ¥7a rok powiada, skoricze lat 50. mam
zameznego ,-yna, nie bito mnie, jakem stary, a
teraz mnie pletnie, to za tego szubjnka Wanke

ten :.;

ale sobie Zle robisz.
A jak mu zbijg grzbiet, 1zej ci bedzie?
— Na przyszto$¢ bedzie inszy.
— Inszy? A tyz, lepszy jeste$?
Ilwan sie rzucit.
i — Mogt usmiercic mi
teraz grozi, ze mnie spali.
ktoni¢ za to?

synowe! zawotat A
Mam musie moze po-

Stary westchnat i rzekt: ,,Ty lwan chodzisz
po Swiecie, a ja leze juz siodmy rok na przy-
piecku, wiec myslisz ze widzisz wszystko, a ja
nie? Nie chiopcze, to ty nic nie widzisz, bo
nienawis¢ cie oSlepita. Nie widzisz swego pod
nosem, lecz cudze pod lasem 1 He. gdyby to on
tyko zle robit? Ale tu zle legnie sie zawsze
miedzy dwoma, jego wady widzisz, jeno swoich
nie. Ba, gdyby to on tylko mu wydart brode?
Kto go wodzit po sgda h? | ty wszystkg wine
zwalasz na niego? Oj, nie tak chiopcze ja zy-
tem i nie tak was uczytem.

{Bole. nast.)



